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Navod k pouiiti (CZ)

Gratulujeme vam! Pravé jste se stali majitelem mimoréadné gisticky vzduchu
ROGER/ROGER LITTLE/ROGER BIG. Pfinese vdm mnoho radosti a vylepsi
vzduch ve vaSem interiéru.

Stejné jako jind domaci elektrickd zafizeni, vyZaduje i tento model ur€itou
péci. Pouze tak predejdete zranéni, poZéru nebo poskozeni zafizeni. Pfed
prvnim pouZitim tohoto zafizeni si prosim prostudujte tento ndvod k pouZiti.
Postupujte prosim i podle bezpetnostnich pokynd uvedenych na samotném
zafizeni.

Popis zafizeni

Zafizeni se sklada z nasledujicich hlavnich komponentt:

. Textilnf predfiltr s integrovanou hygienickou funkei Sanitized®

. Dual Filter™ (Filtr HEPA, Uhlikovy filtr)

. Télo zafizenf

. Napéjecf kabel (sitovy pfivod)

. Konektor napéjeciho kabelu

. Vypinat

. Indikétor kvality vzduchu

. Tlatitka nastaveni rychlosti

. Tlatitko automatického reZimu

. Tlagitko ¢asovace

. Tlagitko noéniho rezimu (indikdtor kvality vzduchu ve standardnim rezimu
nebo vypnuty)

. Tlagitko HEPA RESET (resetovani ¢asovace pro Zivotnost dudlniho filtru
a pfipomenutf potreby vymény filtru)

13. Tlagitko WiFi (pouze pro modely Roger a Roger Big)

14. P¥ivod vzduchu

15. Senzor plynd (Roger Little), Senzor plynd a drobnych ¢astic (Roger/

Roger Big)

16. Ventilator

17. Vystup vzduchu

18. Rukojet
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Diilezité bezpeénostni pokyny

P¥ed prvnim pouZitim pristroje si prosim peclivé prettéte tento néavod

k pouZiti a uloZte jej na bezpe¢ném misté pro p¥ipad, Ze byste ho v budoucnu

potfebovali. V pfipadé prodeje zafizenf predejte navod novému majiteli.

e Stadler Form se zfika jakékoli odpovédnosti za ztraty nebo poskozeni,
ke kterym by doslo kv(li nedodrZeni tohoto ndvodu k pouZiti.

e Zafizeni je urfeno pro pouZiti v domdacnosti a pouze pro Gcely, uvedené
vtomto ndvodu k pouZiti. Nekompetentni pouZivéni a technické modifikace
zafizeni mohou vést k ohroZeni Zivota a zdravi.

e Toto zafizeni mohou pouZivat osoby a déti star§i 8 let. Osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schopnostmi, nebo osoby
s nedostatkem zkuSenosti ¢ znalosti, mohou zafizeni pouZivat pouze
tehdy, pokud jsou pod dozorem zplisobilé osoby nebo byly pouteny
0 bezpetném pouZivani zafizeni a pochopili mozna rizika. Nedovolte
détem hrat si se zafizenim. Bez dozoru nesmf tyto osoby a déti zafizenf
gistit ani provadét jeho tdrzbu.

e Sifovy pfivod pripojte pouze k siti o stfidavém napéti. Dodrzujte
predepsané napéti uvedené na zafizeni.



e NepouZivejte zafizeni, pokud je poSkozen sitovy privod nebo pokud jsou
poskozeny prodluZovaci sitové kabely.

e Sifovy privod nevedte po ostrych hranach a davejte pozor, aby nedoslo
k jeho priskFipnuti.

e Vidlici sitového pfivodu neodpojujte od elektrické zasuvky mokryma
rukama nebo tahem za kabel samotny.

e Zafizeni nepouZivejte v tésné blizkosti vany, sprchy nebo bazénu
(dodrZujte miniméalni odstup 3 m). Zafizeni umistéte tak, aby ho osoba
ve vané nemohla pouZivat.

e Zafizeni neumistujte do blizkosti tepelnych zdrojd. Sitovy pfivod
nevystavujte nadmérnému teplu (napf. plisobeni zapnutého vafice,
otevienému ohni, horké plochy Zehlicky nebo ohfivace). Sitovy pfivod
chraiite pred olejem.

e Dbejte na spravné umisténi zafizeni a na jeho vysokou stabilitu béhem
pouZivani. Dbejte také na to, aby sitovy pfivod nepfekéazel a nezakopévalo
se 0 ngj.

e Zafizeni neni odolné vici st¥ikajici vodé.

e /afizenf je uréeno vyhradné pro pouZiti v interiéru.

e Zafizeni nenechavejte venku.

e Zafizeni skladujte na suchém misté, ke kterému nemaji pfistup déti
(zafizeni zabalte).

e Pokud je posSkozen sifovy pfivod, nechte jej vymeénit u vyrobce,
v autorizavaném servisnim stfedisku nebo u jinych osob s odpovidajici
kvalifikaci. Jinak hrozi riziko razu.

e Pfed kaZdou Udrzbou, Cisténim a po kazdém pouZiti vypnéte zafizeni
a odpojte sitovy pfivod od sitové zasuvky.

Popis filtru
Textilni predfiltr (1) Textilnf pfedfiltr (1) odstrafiuje ze vzduchu vétsf pra-
chové ¢astice a necistoty. Timto zpdsobem chrani Dual Filter™ a prodluzuje
jeho Zivotnost. Integrovana hygienickd funkce Sanitized®* chrani textilnf
predfiltr pred vznikem bakterii a mikrob. Textilni pfedfiltr (1) se musi v z&-
vislosti na Grovni znecisténi pravidelng Cistit (jednou nebo dvakrat mésicné)
pomoci karta€ové hubice na vysavaci, uréené k vysavani textilii. V pfipadé
odolného znetisténi je mozné textilni predfiltr (1) prat i v pratce p¥i 30°C
v rezimu pro jemné prani. Antimikrobidlni ochrana poskytovana funkci Sani-
tized® je zaru€ena minimalné na 20 prani. Alergik(im se doporucuje prat tex-
tilnf predfiltr jednou mésitné a ostatnim béZnym uZivatelim kazdé 3 mésice.
Pred opétovnym nasazenim do zafizeni nechte textilni predfiltr (1) dikladné
vysusSit.
* Svycarska spole¢nost Sanitized® je prednf svétovy vyrobce antimikrobidlni
hygienické ochrany rznych materild, textilii a polymerd.
Dual Filter™: Filtr HEPA, Uhlikovy filtr (2) Dual Filter™ je srdcem
gisticky vzduchu. Je kombinacf filtru HEPA a uhlikového filtru.
Filtr HEPA, ktery je soucasti filtru Dual Filter™, pohlcuje necistoty ve vzdu-
chu, jako je jemny prach, pyl, viry a bakterie.
Aktivni uhlikovy filtr slouZi k odstranéni nepfijemnych pacht (zdpach, taba-
kovy kout, formaldehyd, toluen, tékavé organické latky atd.). Odfiltruje je ze
vzduchu. Zivotnost filtru Dual Filter™ je limitovana, proto musi byt vyménén
kazdych 8-12 mésici, v zavislosti na jeho zatéZi. Pokud si vSimnete, Ze je



ve vzduchu citit zépach dfive, neZ uplyne osm mésicl, znamend to, Ze filtr
je tfeba vyménit.

Instalace / Provoz

1.

Vyjméte textilnf predfiltr (1) tak, Ze uchopite jeho horni ¢ast na obou
stranach a vytéhnete jej dopfedu. Dual Filter'™ (2) vytadhnéte z téla (3)
a vyjméte plastovou folii. VloZte Dual Filter'™ (2) na jeho misto tak, aby
byly dvé textilnf tichytky viditelné na predni strang. Sipky na horni strang
filtru (2) ukazuji smér, jakym se mé filtr vloZit. Dalezité: Roger Big ma
textilni predfiltr a na obou stranéch také Dual Filter™. Proto je nutno
vybalit a vloZit oba filtry Dual Filter™.

. Znovu nasadte textilni predfiltr (1) vloZenim polohovacich pomucek

v blizkosti spodni gasti textilniho predfiltru (1) do draZek na krytu (3)
a potom priklopte textilni predfiltr (1) smérem k télu, dokud se v horni
Casti nezajisti magnety na téle (3). Ujistéte se, Ze je LED panel vpfedu
smérem ke spodnf ¢asti zafizenf vloZen do otvoru na predfiltru.

. Umistéte zafizeni Roger/Roger Little/Roger Big na poZadované misto

na rovny povrch, nejlépe do stfedu mistnosti. Takto se bude vzduch na-
sévat ze vSech stran.

. Pripojte sftovy privod (4) do sftové privodky (5) na zafizenf a potom za-

sufite vidlici sitového pfivodu do vhodné sitové zasuvky.

. Zapnéte zafizeni Roger/Roger Little/Roger Big stisknutim vypinace (6).

Ovladacf prvky a displej se postupné zprava doleva rozsviti. Pokud bé-
hem 10 sekund nestisknete 7adna dalSi tlacitka, displej znovu zhasne.
Jinak bude svitit dalSich 10 sekund. Stisknutim vypinage (6) nebo ovlada-
cich prvki se tyto znovu rozsviti. Cheete-li zafizeni Roger/Roger Little/
Roger Big vypnout, stisknéte a podrzte vypinat (6) na dvé sekundy.

. Kvalita vzduchu se méfi pomaci ridznych senzorl (Roger/Roger Big mé

senzor plynl a ¢astic PM2.5, Roger Little je vybaven senzorem plynd)
a indikuje se indikatorem kvality vzduchu (7) na prednim predfiltru (1).
Modry LED indikdtor symbolizuje kvalitni vzduch. OranZovy LED indikator
indikuje stfedni kvalitu vzduchu a €erveny LED indikétor indikuje nizkou
kvalitu vzduchu. Pokud se zafizeni znovu zapne, displej se rozsviti oran-
Zové na prvni tfi minuty. Displej pak zméni barvu podle aktudlné zjisténé
kvality vzduchu (modré, oranzova nebo ervend).

. Rychlost proudénf vzduchu Ize zménit stisknutim tlagitek nastaveni rych-

losti (8) (jeden LED indikétor pro Grovef 1, dva LED indikatory pro Groven
2 atd.). Zvy3eni rychlosti je uZitetné, pokud indikator kvality vzduchu (7)
indikuje klesajici kvalitu vzduchu (modry pro vysokou kvalitu vzduchu,
oranzovy pro stfedni kvalitu vzduchu a ¢erveny pro nizkou kvalitu vzdu-
chu). Pro optimdlni ¢isténf vzduchu doporu€ujeme aktivovat automaticky
rezim (9).

. Stisknutim tlagitka automatického rezimu (9) se automaticky nastavi

Groveri rychlosti pro aktualni kvalitu vzduchu. Pokud se kvalita vzduchu
zhorsi, zafizeni automaticky nastavi vySsi rychlost. KdyZ je aktivovan
automaticky reZim, na displeji se zobrazi ,Auto”.

. Stisknutim tlacitka ¢asovate (10) Ize nastavit dobu provozu od 1 az do 7

hodin (napfiklad pfi nastaveni na 3 hodiny budou svitit LED indikatory pro
1 hodinu a 2 hodiny, pro 7 hodin budou svitit LED indiké&tory pro 1 hodi-
nu, 2 hodiny a 4 hodiny). Zvoleny ¢as se zobrazi nad tlacitkem ¢asovate
s bilymi LED indikatory. Jednim stisknutim nastavite ¢as provozu na 1
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hodinu, dal$im stisknutim tlacitka na 2 hodiny atd. Zbyvajici ¢as je indi-
kovén podsvicenymi LED indikatory nad tlagitkem €asovace. Po uplynuti
nastaveného ¢asu provozu se zafizeni automaticky vypne. Pokud nad ¢a-
sovacem nejsou rozsviceny zadné LED indikétory, zafizeni je nastaveno
na nepretrzity provoz.

. Pokud vés rusi svétlo LED indikatorG a indikatoru kvality vzduchu (7)
(napfiklad v loZnici), miZete sniZit intenzitu svétla stisknutim tlagitka
no¢niho reZimu (11). Ovladaci prvky nelze zcela zhasnout, ale pokud
10 sekund neprovedete Zadnou operaci, automaticky zhasnou.
Opétovnym stisknutim tlacitka no¢niho reZzimu obnovite normalni rezim.

. Nad tlagitkem HEPA RESET (12) indikuji Cty¥i LED indikatory Zivotnost
filtru Dual Filter™ (2). Pokud blikaji v8echny ¢tyfi LED indikatory, je
nutné Dual Filter™ vyménit. Vynulujte Casovac pro Dual Filter stisknutim
a pridrzenim tlagitka HEPA RESET (12) (na cca 3 sekundy). Pokud vechny
4 LED indikatory nepfetrZité sviti, tasovac se ispésné vynuloval.

. StisknutimtlagitkaWiFi(13)pFipojte Roger/RogerBigkaplikaci,,SmartLife
— Smart Living” od spole¢nosti Tuya Inc. (dostupna v obchod& App Store
aGoogle Play)navasem smartphonu. Svitici LED dioda nad tlacitkem WiFi
indikuje spojeni mezi zafizenim Roger/Roger Big a vasim smartphonem.
Pomoci aplikace miiZete ovladat vSechny funkce zafizeni a monitorovat
kvalitu vzduchu v redlném Case, i kdyZ nejste doma. Dilezité: Pokud
chcete vas Roger/Roger Big ovladat pres svilj smartphone, musi se vas
Roger/Roger Big nachazet na misté s kvalitnim Wi-Fi signalem.
Upozornéni: Modely Roger/Roger Big obsahuji radiovy modul typu
WBR3 od spolecnosti Stadler Form Aktiengesellschaft. Modul pracuje
v pasmu ISM v rozsahu 2,412 - 2,484 GHz s maximalnim vykonem
56,2 mW a 89,1 mW (EIRP).

Sténi a vymeéna filtru
ed kaZdou tdrZbou, ¢iSténim a po kaZzdém pouZiti vypnéte zafizeni a od-

pojte sitovy privod (4) ze sitové zasuvky. Pro pfistup k rznym filtrim vénujte
pozornost bodu 1, Instalace/Provoz”.

Upozornéni: Nikdy neponofujte zafizeni do vody (hrozi nebezpeci zkratu
a Urazu elektrickym proudem).

P¥i €isténi vnéjsiho povrchu otfete netextilni €asti zafizeni vihkym had¥i-
kem a potom je dikladné utfete dosucha.

Textilnf predfiltr (1) se musi v zavislosti na drovni znecisténi pravidelng
Cistit (jednou mésitné) pomoci kartagové hubice na vysavaci, urcené k vy-
savani textilii. V pfipadé odolného znegisténi je mozné textilni predfiltr (1)
prat i v pracce. Antimikrobialni ochrana poskytovand funkeci Sanitized®
je zarutena minimalné na 20 prani. Alergikim se doporu€uje prat textilni
predfiltr jednou mésicné a ostatnim béznym uZivateldm kazdé 3 mésice.
Pfed pranim v pracce je tfeba textilni predfiltr vyjmout z plastového rému.
Aby se to dalo provést, je tfeba veskerou vyplil vyjmout ze dvou poloho-
vacich pomtcek, dvou kolikd, 4 tchytG a dvou rohovych dchytd v horni
¢asti. Textilni predfiltr |ze prat pfi 30°C v reZimu pro jemné prani. Pred
opétovnym nasazenim do zafizeni nechte textilni predfiltr (1) dikladné
vyschnout. Pfi nasazovani natéhnéte vypli pfes plastovou ¢ast tak, aby
Stitek o prani byl na vrchu vnitfni strany. VSechny otvory ve vyplni, ktera
se mé provléknout, jsou oznateny jasné barevnym vlaknem. Kromé toho



je tfeba vyplii natdhnout pres dva rohové dchyty v horni €asti zafizeni.
Upozornéni: Nikdy neCistéte textilni predfiltr, filtr ani jiné Casti téla
v mycce nadobi!

e Dual Filter™ (2) nelze Gistit. Musi se kazdych 8-12 mésicti vyménit. Po-
kud vSechny ¢tyfi LED indikétory nad tlagitkem HEPA RESET (12) blikajf,
je nutné vyménit filtr. Pokud postfehnete, 7e je ve vzduchu citit zapach,
znamend to, 7e je tfeba vyménit filtr. Po vyméné filtru vynulujte tasovat
pro Dual Filter™ stisknutim a pfidrZzenim tlagitka HEPA RESET (12) (na cca
3 sekundy). Pokud vSechny 4 LED indikatory nepfetrZité sviti, tasovac se
Uspésné vynuloval.

Opravy

e QOpravy elektrickych zafizeni miZe provadét pouze kvalifikovany servisni
technik. Nespravné oprava ma za nésledek ztratu zaruky a odmitnuti ja-
kékoli odpovédnosti.

e Zarizeni za 7adnych okolnosti nepouZivejte, jestlize je poskozen napéje-
ci adaptér nebo napéjeci kabel (sitova $itra), pokud zafizenf nefunguje
spravné, pokud zafizeni spadlo nebo bylo poskozeno jakymkoli jinym zp(-
sobem (napfiklad praskly/zlomeny kryt).

e Do zafizeni nezasunujte 7adné predméty.

e Pokud zafizeni neni mozné opravit, okamZité je znehodnotte odstfihnutim
napéjeciho kabelu (sitové $iilry) a odevzdejte je na uréené sbérné misto.

Zaruka

2letd zaruka se vztahuje na konstrukéni, vyrobni a materidlové vady.
V/§echny namahané dily, jakoZ i nespravnd idrzba nebo nesprévné pouzivani,
jsou ze zaruky vylouceny.

Servis

Pro rychlé a pohodiné vybaveni nahlaste va$i reklamaci pfimo na
www.stadlerfom.cz/servis. Zde najdete vSechny informace jak
postupovat pfi reklamaci.

Likvidace

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich (OEEZ) vyZaduje, aby se doméci elektrické a elektronické
spotfebice nelikvidovaly spolecné s béZznym domovnim odpadem. V z&jmu
optimalizace obnovy a recyklace materidl(, které obsahuji a v zajmu snizeni
dopadu na lidské zdravi a Zivotni prosttedi, je nutné elektrické a elektronické
zatizeni po skonceni jejich Zivotnosti likvidovat oddélené. Na povinnost
oddélené likvidace zafizeni upozorfiuje symbol ,preskrtnutého
odpadkového koSe”, ktery se nachézi na zafizeni. Informace o E
spravné likvidaci zatizenf ziska spottebitel na prislusnych mistnich

(tadech, pfipadné u svého prodejce. —




Technické audaje Roger
Jmenovité napéti
Jmenovity vykon
Rozméry mistnosti

CADR

Rozméry

Hmotnost
Hlu€nost
Soulad se smérnicemi EU

100-240V / 50—-60 Hz

4-100 W

A7 39 m? s vyménou vzduchu 5x/h
(znatné znetisténi vzduchu a pro alergiky)
A7 66 m? s vyménou vzduchu 3x/h

(b&Zné znecisténi ovzdusi a béZny provoz)
A7 465 m®/h

(Clean Air Delivery Rate (mira ¢isténi vzduchu)
dle AHAM))

420x516x200mm

(8itka x vySkaxhloubka)

6,8kg

28-65dB(A)

CE / WEEE / RoHS / EAC

Technickeé udaje Roger Little

Jmenovité napéti
Jmenovity vykon
Rozméry mistnosti

CADR

Rozméry

Hmotnost
Hluénost
Soulad se smérnicemi EU

100-240V / 5060 Hz

3-40W

A7 20 m?s vyménou vzduchu 5x/h
(znatné znecisténi vzduchu a pro alergiky)
A7 33 m? s vyménou vzduchu 3x/h

(b&7né znetisténi ovzdusi a bézny provoz)
A7231 m3/h

(Clean Air Delivery Rate (mira ¢isténi vzduchu)
dle AHAM))

330x450x170mm

(Sitkax vyskaxhloubka)

4,7kg

28-59 dB(A)

CE / WEEE / RoHS / EAC

Technicke idaje Roger Big

Jmenovité napéti
Jmenovity vykon
Rozméry mistnosti

CADR

Rozméry

Hmotnost
Hlu€nost
Soulad se smérnicemi EU

100-240V / 50-60 Hz

4-90W

A7 62 m? s vyménou vzduchu 5x/h
(znatné znecisténi vzduchu a pro alergiky)
A7 104 m? s vyménou vzduchu 3x/h
(béZné znecisténi ovzdusi a béZny provoz)
A7 736 m/h

(Clean Air Delivery Rate (mira ¢isténf vzduchu)
dle AHAM))

420x520x340mm

(8itkax vyskaxhloubka)

10,5kg

28-58 dB(A)

CE / WEEE / RoHS / EAC

UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na internetové adrese:
www.stadlerform.cz/prohlasenioshode.

Vsechna prava na jakékoli technické apravy vyhrazena.



Navod na pouiitie (SK)

Gratulujeme vam! Préave ste sa stali majitelom mimoriadnej €isticky vzduchu
ROGER/ROGER LITTLE/ROGER BIG. Prinesie vam vela radosti a vylepsi
vzduch vo vaSom interiéri.

Rovnako ako iné doméace elektrické zariadenia, aj tento model vyZaduje
uréita starostlivost. Iba tak predidete zraneniu, poZiaru alebo poskodeniu
zariadenia. Pred prvym pouZitim tohto zariadenia si prosim prestudujte ten-
to névod na poufZitie. Postupujte prosim aj podla bezpe¢nostnych pokynov
uvedenych na samotnom zariadeni.

Popis zariadenia

Zariadenie pozostava z nasledujdcich hlavnych stcasti:

. Textilny predfilter s integrovanou hygienickou funkciou Sanitized®

. Dual Filter™ (Filter HEPA, Uhlikovy filter)

. Telo zariadenia

. Napéjaci kabel (sietova $nira)

. Konektor napéjacieho kébla

. Vypinat

. Indikétor kvality vzduchu

. Tlaidla nastavenia rychlosti

. Tlatidlo automatického rezimu

. Tlacidlo Casovaca

. Tlagidlo nogného rezimu (indikator kvality vzduchu v Standardnom reZime
alebo vypnuty)

. Tlagidlo HEPA RESET (resetovanie Casovaca pre Zivotnost dudlneho
filtra a pripomenutie potreby vymeny filtra)

13. Tlagidlo WiFi (len pre modely Roger a Roger Big)

14. Privod vzduchu

15. Senzor plynov (Roger Little), Senzor plynov a drobnych ¢astic (Roger/

Roger Big)

16. Ventilator

17. Vystup vzduchu

18. Rukovat
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Délezité bezpeénostné pokyny

Pred prvym pouZitim zariadenia si prosim dokladne pre¢itajte tento navod

na pouZitie a odloZte ho na bezpetnom mieste pre pripad, Ze by ste ho

v budtcnosti potrebovali. V pripade predaja zariadenia odovzdajte navod

novému majitelovi.

o Stadler Form sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za straty alebo poskode-
nia, ku ktorym by dos$lo kvdli nedodrZaniu tohto nédvodu na pouZitie.

e Zariadenie je uréené na pouZitie vdomacnosti a na icely uvadzané v tomto
ndvode na pouZitie. Nekompetentné pouZivanie a technické modifikécie
zariadenia moZu viest k ohrozeniu Zivota a zdravia.

o Toto zariadenie mozu pouzivat osoby a deti starSie ako 8 rokov. Osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi, duSevnymi schopnostami alebo osoby
s nedostatkom skdsenosti ¢i znalosti moZu zariadenie pouZivat len vtedy,
ak st pod dozorom spdsobilej osoby alebo boli poutené o bezpetnom
pouZivani zariadenia a pochopili mozné rizikd. Nedovolte defom hrat sa
so zariadenim. Bez dozoru nesmd tieto osoby a deti zariadenie €istit ani
vykonévat jeho ddrzbu.



e Napdjaci kabel pripojte iba ku zdroju striedavého napétia. Dodr7ujte
predpisané napatie uvedené na zariaden.

e NepouZivajte zariadenie, ak je poskodeny napéjaci kabel (siefova S$ndra),
alebo ak st poskodené predlZovacie kable.

e Napéjaci kabel nevedte po ostrych hranach a déavajte pozor, aby neprislo
k jeho pricviknutiu.

e Koncovku napéjacieho kabla neodpéjajte od elektrickej zasuvky mokrymi
rukami alebo fahanim za kébel samotny.

e Zariadenie nepouZivajte v tesnej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna
(dodrZujte minimalny odstup 3 m). Zariadenie umiestnite tak, aby ho osoba
vo vani nemohla pouZivat.

e Zariadenie neumiestriujte do blizkosti tepelnych zdrojov. Napdjaci kabel
nevystavujte nadmernému teplu (ako napriklad zapnutému varicu,
otvorenému ohfiu, hordcej ploche Zehlicky alebo ohrievaga). Napéjaci
kébel chrarite pred olejom.

e Dbajte na spravne umiestnenie zariadenia a na jeho vysokd stabilitu
potas pouZivania. Dbajte tieZz na to, aby napéjaci kabel neprekazal
a nezakopavalo sa of.

e Zariadenie nie je odolné vogi striekajlcej vode.

e Zariadenie je urtené vyhradne na pouZitie v interiéri.

e Zariadenie nenechavajte vonku.

e Zariadenie skladujte na suchom mieste, ku ktorému nemaju deti pristup
(zariadenie zabalte).

e Ak je poSkodeny napédjaci kabel, nechajte ho vymenit u vyrobcu,
vautorizovanom servisnom stredisku alebo uinych osdb sozodpovedajtcou
kvalifikaciou. Inak hrozi riziko drazu.

e Pred kaZdou adrzbou, Cistenim a po kazdom pouZiti vypnite zariadenie
a odpojte napéjaci kabel od elektrickej zasuvky.

Popis filtra
Textilny predfilter (1) Textilny predfilter (1) odstrariuje zo vzduchu vacsie
prachové tastice a netistoty. Tymto spdsobom chréni Dual Filter™ a pre-
diZuje jeho Zivotnost. Integrované hygienicka funkcia Sanitized®* chréni
textilny predfilter pred vznikom baktérii a mikrébov. Textilny predfilter (1)
sa musf v zavislosti od Grovne znetistenia pravidelne ¢istit (raz alebo dva-
krat mesacne) pomocou kefovej hubice na vyséavaci uréenej na vysavanie
textilii. V pripade odolného znecistenia je mozné textilny predfilter (1) prat
aj v pracke pri 30 °C v rezime pre jemné pranie. Antimikrobilna ochrana
poskytovana funkciou Sanitized® je zaru¢ena minimalne na 20 prani. Aler-
gikom sa odporica prat textilny predfilter raz mesacne a ostatnym beznym
pouZivatelom kaZdé 3 mesiace. Pred opdtovnym nasadenim do zariadenia
nechajte textilny predfilter (1) dokladne vysusit.
* Svajtiarska spolognost Sanitized® je popredny svetovy vyrobca antimikro-
bialnej hygienickej achrany roznych materidlov, textilif a polymérov.
Dual Filter™: Filter HEPA, Uhlikovy filter (2) Dual Filter™ je srdcom
gisticky vzduchu. Je kombinéciou filtra HEPA a uhlikového filtra.
Filter HEPA, ktory je sdcastou filtra Dual Filter™, pohlcuje znegistenia vo
vzduchu ako je jemny prach, pel, virusy a baktérie.
Aktivny uhlikovy filter sldZi na odstréanenie neprijemnych pachov (zépach,
tabakovy dym, formaldehyd, toluén, prchavé organické latky atd.). Odfiltruje



ich z0 vzduchu. Zivotnost filtra Dual Filter™ je limitovana, preto musf byt vy-
meneny kazdych 8-12 mesiacov, v zavislosti od jeho zataZe. Ak postrehnete,
Ze vo vzduchu citit zépach aj skor neZ uplynie osem mesiacov, znamené to,
Ze filter je potrebné vymenit.

Instalacia / Prevadzka

1.

Vlyberte textilny predfilter (1) tak, Ze uchopite jeho horni €ast na oboch
stranach a potiahnete ho dopredu. Dual Filter™ (2) vytiahnite z tela (3)
a vyberte plastovu féliu. Vlozte Dual Filter™ (2) na jeho miesto tak, aby
boli dve textilné tchytky viditelné na prednej strane. Sipky na hornej
strane filtra (2) ukazuja smer, akym sa mé filter vioZit. DoleZité: Roger
Big mé textilny predfilter a aj Dual Filter™ na oboch stranach, preto sa
musia vybalit a vloZit oba filtre Dual Filter™.

. Znova nasadte textilny predfilter (1) vloZenim polohovacich pomdcok

v blizkosti spodnej ¢asti textilného predfiltra (1) do dréazok na kryte (3)
a potom priklopte textilny predfilter (1) smerom k telu, kym sa v hornej
tasti nezaisti magnetmi na tele (3). Uistite sa, Ze je LED panel vpredu
smerom k spodnej ¢asti zariadenia vloZeny do otvoru na predfiltri.

. Umiestnite zariadenie Roger/Roger Little/Roger Big na Zelané miesto

na rovny povrch, najlepsie do stredu miestnosti. Takto sa bude vzduch
nasavat zo vSetkych stran.

. Pripojte napdjaci kabel (4) ku konektoru napéjacieho kabla (5) na zariade-

ni a potom k vhodnej elektrickej zasuvke.

. Zapnite zariadenie Roger/Roger Little/Roger Big stlacenim vypinaca (6).

Ovladacie prvky a displej sa postupne sprava dolava rozsvietia. Ak po-
¢as 10 sekind nestlatite Ziadne dalie tlagidla, displej znova zhasne.
Inak bude svietit dalSich 10 sekind. Stlagenim vypinaca (6) alebo ovlada-
cich prvkov sa tieto znova rozsvietia. Ak chcete zariadenie Roger/Roger
Little/Roger Big vypndt, zatlatte a pridrZte vypinat (6) na dve sekundy.

. Kvalita vzduchu sa meria pomocou roznych senzorov (Roger/Roger Big

ma senzor plynov a ¢astic PM2.5, Roger Little je vybaveny senzorom ply-
nov) a indikuje sa indikatorom kvality vzduchu (7) na prednom predfiltri
(1). Modry LED indikator symbolizuje kvalitny vzduch. Oranzovy LED in-
dikator indikuje strednd kvalitu vzduchu a ¢erveny LED indikator indikuje
nizku kvalitu vzduchu. Ak sa zariadenie znova zapne, displej sa rozsvieti
naoranzovo na prvé tri mindty. Displej potom zmenf farbu podla aktuéine
zistenej kvality vzduchu (modrd, oranZové alebo ervend).

. Rychlost pridenia vzduchu moZete zmenit stlacanim tlacidiel nastave-

nia rychlosti (8) (jeden LED indikétor pre Groven 1, dva LED indikatory
pre droven 2 atd.). ZvySenie rychlosti je uZitogné, ak indikéator kvality
vzduchu (7) indikuje klesajacu kvalitu vzduchu (modry pre vysokd kva-
litu vzduchu, oranZovy pre strednd kvalitu vzduchu a ¢erveny pre nizku
kvalitu vzduchu). Pre optimdlne €istenie vzduchu odport¢ame aktivovat
automaticky rezim (9).

. Stlacenim tlacidla automatického rezimu (9) sa automaticky nastavi

Groveri rychlosti pre aktudlnu kvalitu vzduchu. Ak sa kvalita vzduchu
zhori, zariadenie automaticky nastavi vy3$Siu rychlost. Ked je aktivovany
automaticky rezim, na displeji sa zobrazi ,Auto”.

. Stlatenim tlacidla ¢asovaca (10) moZete nastavit ¢as prevadzky od 1 a7

do 7 hodin (napriklad pri nastavenf na 3 hodiny budd svietit LED indi-
kétory pre 1 hodinu a 2 hodiny, pre 7 hodin budd svietit LED indikéatory



Ci

pre 1 hodinu, 2 hodiny a 4 hodiny). Zvoleny ¢as sa zobrazi nad tlacid-
lom €asovata s bielymi LED indikatormi. Jednym stlagenim nastavite
¢as prevadzky na 1 hodinu, dal§im stlagenim tlagidla na 2 hodiny atd.
Zostévajlci ¢as je indikovany podsvietenymi LED indikatormi nad tla-
tidlom ¢asovata. Po uplynuti nastaveného tasu prevadzky sa zariadenie
automaticky vypne. Ak nad ¢asovacom nie st rozsvietené Ziadne LED
indikatory, zariadenie je nastavené na nepretrzit( prevadzku.

. Ak vas rusi svetlo LED indikatorov a indikatora kvality vzduchu (7)
(napriklad v spélni), moZete zniZit intenzitu svetla stlacenim tlacidla
no¢ného reZimu (11). Ovladacie prvky nie je mozné Gplne zhasnt, ale ak
10 sekind nevykonate Ziadnu operaciu, automaticky zhasnu.
Opdtovnym stlacenim tlacidla noéného rezimu obnovite normalny rezim.

. Nad tlagidlom HEPA RESET (12) indikuja $tyri LED indikatory Zivotnost
filtra Dual Filter™ (2). Ak blikaja v8etky $tyri LED indikatory, je nutné
Dual Filter™ vymenit. Vynulujte ¢asovac pre Dual Filter zatlacenim
a pridrzanim tlacidla HEPA RESET (12) (na cca 3 sekundy). Ak vSetky 4
LED indikatory nepretrZite svietia, ¢asovat sa Uspesne vynuloval.

. Stlacenim tlacidla WiFi (13) pripojte Roger/Roger Big k aplikacii
.Smart Life — Smart Living” od spoloénosti Tuya Inc. (dostupna
v obchode App Store a Google Play) na vasom smartféne. Svietiaca
LED diéda nad tlacidlom WiFi indikuje spojenie medzi zariadenim
Roger/Roger Big a va$im smartfénom. Pomocou aplikécie mdZete
ovladat vSetky funkcie zariadenia a monitorovat kvalitu vzduchu
v redlnom case, aj ked nie ste doma. Délezité: Ak chcete vas
Roger/Roger Big ovladat cez svoj smartfén, musi sa va$ Roger/
Roger Big nachadzat na mieste s kvalitnym Wi-Fi signdlom.
Upozornenie: Modely Roger/Roger Big st vybavené réadiovym
modulom typu WBR3 od spolocnosti Stadler Form Aktiengesellschaft.
Modul pracuje v pasme ISM v rozsahu 2,412 - 2,484 GHz s maximalnym
vykonom 56,2 m\W a 89,1 mW (EIRP).

stenie a vymena filtra

Pred kaZzdou tdrzbou, €istenim a po kazdom pouZiti vypnite zariadenie a od-

po

jte napdjaci kabel (4) od elektrickej zasuvky. Pristup k réznym filtrom pozri

v bode 1 ,InStalacia/Prevadzka”.
Upozornenie: Nikdy nepondrajte zariadenie do vody (hrozi nebezpetenstvo

sk

ratu a Grazu).

Pri Eisteni vonkajSieho povrchu utrite netextilné Casti zariadenia vihkou
handri¢kou a potom ich dokladne utrite dosucha.

Textilny predfilter (1) sa musi v zavislosti od Grovne znecistenia pravidelne
Cistit (raz mesacne) pomocou kefovej hubice na vysavaci urenej na vysa-
vanie textilii. V pripade odolného znecistenia je mozné textilny predfilter
(1) prat aj v pracke. Antimikrobialna ochrana poskytovand funkciou Sa-
nitized® je zarutena minimalne na 20 prani. Alergikom sa odpordca prat
textilny predfilter raz mesacne a ostatnym beZnym pouZivatelom kazdé
3 mesiace.

Pred pranim v pracke je potrebné textilny predfilter vybrat z plastového
réamu. Aby sa to dalo vykonat, je potrebné vSetku vypli vybrat z dvoch
polohovacich pomdcok, dvoch kolikov, 4 tchytov a dvoch rohovych Gchy-
tov v hornej €asti. Textilny predfilter je moZné prat pri 30 °C v reZime pre
jemné pranie. Pred opatovnym nasadenim do zariadenia nechajte textil-
ny predfilter (1) dokladne vysusit. Za tymto Ucelom natiahnite vypli cez



plastovi ¢ast tak, aby §titok o prani bol na vrchu vnatornej strany. Vset-
ky otvory vo vyplni, ktord sa ma prevliect, st oznatené jasne sfarbenym
vlaknom. Okrem toho je potrebné vypli podvihnit cez dva rohové tchyty
v hornej ¢asti zariadenia. Upozornenie: Nikdy necistite textilny predfil-
ter, filter ani iné ¢asti tela v umyvacke riadu!

Dual Filter™ (2) nie je mozné Eistit. Musi sa kazdych 8—12 mesiacov vyme-
nit. Ak vSetky $tyri LED indikétory nad tlacidlom HEPA RESET (12) blikajd,
je nutné vymenit filter. Ak postrehnete, Ze vo vzduchu citit zapach, aj to je
indikécia, Ze je potrebné vymenit filter. Po vymene filtra vynulujte ¢asovac
pre Dual Filter™ zatlagenim a pridrZanim tlagidla HEPA RESET (12) (na cca
3 sekundy). Ak vSetky 4 LED indikatory nepretrZite svietia, asovat sa
Gspesne vynuloval.

Opravy

e QOpravy elektrickych zariadeni mdze vykonat len kvalifikovany servisny
technik. Nespravna oprava ma za nasledok stratu zaruky a odmietnutie
akejkolvek zodpovednosti.

Zariadenie za Ziadnych okolnosti nepouZivajte, ak je poSkodeny napajaci
adaptér alebo napéjaci kébel (sietové $ndra), ak zariadenie nefunguje
spravne, ak zariadenie spadlo, alebo ak bolo poskodené akymkolvek inym
spdsobom (napriklad prasknuty/zlomeny kryt).

Do zariadenia nezasuvajte Ziadne predmety.

Ak zariadenie nie je mozné opravit, okamZite ho znefunkénite prerezanim
napéjacieho kébla (sietovej $niry) a odovzdajte ho na uréenom zbernom
mieste.

Zaruka

2-rotnd zaruka sa vztahuje na konStrukéné, vyrobné a materidlové
chyby. VSetky namahané Casti, ako aj nesprévna (drzba alebo nespravne
pouZivanie, st zo zaruky vylucené.

Servis

Pre rychle a pohodiné vybavenie nahlaste vasu reklamaciu priamo na
www.stadlerfom.sk/servis. Vase zariadenie vyzdvihneme zdarma u vas
doma a opravené ho vratime v ¢o najkratSom moZnom case.

Likvidacia

Eurépska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) vyZaduje, aby sa doméce elektrické a elektronické
zariadenia po skonCenf svojej Zivotnosti nelikvidovali spolu s beZznym
netriedenym komundlnym odpadom. V z&ujme optimalizacie obnovy
arecyklacie materidlov, ktoré obsahujt a v zdujme zniZenia dopadu na ludské
zdravie a Zivotné prostredie, sa elektrické a elektronické zariadenia
po skonceni svojej Zivotnosti musia likvidovat oddelene. Na povinnost
oddelenej likvidacie zariadenia upozorfiuje symbol , preskrtnutého
odpadkového koSa”, ktory sa nachéadza na zariadeni. Informéacie E
0 spravnej likvidacii zariadenia sa spotrebitelia dozvedia

na prislusnych miestnych dradoch alebo u svojho predajcu. | |

—




Technické audaje Roger

Menovité napétie
Menovity vykon
Rozmery miestnosti

CADR

Rozmery

Hmotnost
Hlugnost

100—240V / 50-60 Hz

4-100 W

A7 39 m? s vymenou vzduchu 5x/h

(znatné znetistenie vzduchu a pre alergikov)

A7 66 m? s vymenou vzduchu 3x/h

(beZné znectistenie ovzdusia a beznd prevéadzka)
A7 465 m’/h

(Clean Air Delivery Rate (miera Cistenia vzduchu)
podla AHAM))

420x516x200mm

(éirkaxvyékaxhibka)

6,8kg

28-65dB(A)

Sulad so smernicami EU CE / WEEE / RoHS / EAC

Technickeé udaje Roger Little

Menovité napatie
Menovity vykon
Rozmery miestnosti

CADR

Rozmery

Hmotnost
Hlugnost

100-240V / 50-60 Hz

3-40W

A7 20 m?s vymenou vzduchu 5x/h

(znatné znecistenie vzduchu a pre alergikov)

AZ 33 m? s vymenou vzduchu 3x/h

(bezné znetistenie ovzdusia a bezné prevadzka)
A7231mé/h

(Clean Air Delivery Rate (miera Cistenia vzduchu)
podla AHAM))

330x450x 170 mm

(3irkaxvyskaxhibka)

4,7kg

28-59 dB(A)

Sulad so smernicami EU CE / WEEE / RoHS / EAC

Technicke idaje Roger Big

Menovité napatie
Menovity vykon
Rozmery miestnosti

CADR

Rozmery

Hmotnost
Hlu€nost

100—240V / 50-60 Hz

4-90W

A7 62 m? s vymenou vzduchu 5x/h

(znatné znecistenie vzduchu a pre alergikov)

A7 104 m? s vymenou vzduchu 3x/h

(bezné znecistenie ovzdusia a beina prevéadzka)
A7736 m/h

(Clean Air Delivery Rate (miera Gistenia vzduchu)
podla AHAM))

420x520x340mm

(3irkaxvyskaxhibka)

10,5kg

28-58 dB(A)

Stlad so smernicami EU CE / WEEE / RoHS / EAC

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej adrese:
www.stadlerform.sk/vyhlasenieozhode.

Vsetky prava na akékolvek technické dpravy vyhradené.
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Design Matti

DEkl“l vSem, ktefi se zGEastnili prace na tomto projektu: Barry
Huangovi za jeho angaZovanost a organizaci, Jerry Lee za hlavni
technické zpracovéani a Neo Wangovi za elektrotechnické zpracovani,
Mario Rothenbiihlerovi za fotografie a Matti Walkerovi za nadherny
design a grafické préce.

DakUIem vSetkym, ktorf sa zGgastnili prac na tomto projekte:
Barry Huangovi za jeho zanietenost a organizéciu, Jerry Lee za
hlavné technické spracovanie a Neo Wangovi za elektrotechnické
spracovanie, Mariovi Rothenbiihlerovi za fotografie a Mattimu
Walkerovi za nadherny dizajn a grafické préce.
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